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462457-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion de edificios relacionados con la salud — 0057 - Klinikum
Memmingen, Neubau Klinikum - Funktionsmoébel unrein

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Klinikum Memmingen AGR
Correo electrénico: t.aigner@psb-wasner.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 0057 - Klinikkum Memmingen, Neubau Klinikum - Funktionsmdbel unrein
Descripcion: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Funktionsmdbel unrein
Identificador del procedimiento: 6¢ccdf522-078b-4718-af50-72a260f5d8df
Identificador interno: 0057.5085.001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras

Clasificacion principal (cpv): 45215100 Trabajos de construccion de edificios relacionados con
la salud

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Funktionsmaobel unrein
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Descripcion: Lieferung und Montage von: - Funktionsmoébel CNS inklusive Hockerausgusse -
48 Stuck Steckbeckensplile
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45215100 Trabajos de construccién de edificios relacionados con
la salud

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 04/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarungen (gem. nachfolgenden Anforderungen)
Uber nachfolgend naher bezeichnete vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, mit Angabe von Name/Anschrift des Auftraggebers des
Referenzprojekts und Angabe von Name, Telefonnummer und E-MailAdresse eines
Ansprechpartners des Auftraggebers des Referenzprojekts (nicht eines externen Dritten), der
die Angaben des Bieters zu diesem bestatigen kann, sowie Angabe einer Projektbezeichnung
und -beschreibung mit Beschreibung der erbrachten Leistungen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Angaben des Bieters beim Referenzauftraggeber zu Uberprifen. Bei
Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Referenzprojekt welchem Mitglied
zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen erfillenden Referenzprojekte der Mitglieder werden
der Bietergemeinschaft zugerechnet. Auch von einer Bietergemeinschaft durfen insgesamt nur
die nachstehend genannten Maximalzahlen von Referenzprojekten benannt werden.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine
Eigenerklarung abzugeben, aus der die durchschnittliche Zahl der Beschéftigten des Bieters
/der Bietergemeinschaft und die Zahl der Fuhrungskrafte des Bieters/der Bietergemeinschaft,
jeweils in den letzten drei Jahren, ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die
durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und die Zahl der Fihrungskrafte jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft zu addieren. Sollte die durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und der
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FUhrungskrafte nicht genau ermittelt werden kdnnen, ist jeweils eine durchschnittliche Zahl der
Beschaftigten und der Flihrungskrafte anzugeben, die in dem betreffenden Jahr mindestens
beschaftigt waren. Der Wert ist dann entsprechend zu kennzeichnen. Als Beschaftigte gelten
die sozialversicherungspflichtig angestellten Arbeitnehmer.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Uber geplante Unterauftragsanteile in Prozent
am Gesamtauftragswert inklusive geplanter Unterauftragnehmer

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine
Eigenerklarung zum Gesamtjahresumsatz des Bieters/der Bietergemeinschaft (EUR, netto),
aufgeteilt fur die letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre, abzugeben.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem Berufs-
oder Handwerksregister oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer
zustandigen Verwaltungsbehorde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters
einzureichen (nicht alter als 6 Monate, maf3geblich fur die Berechnung dieses Zeitraums ist
der in der Bekanntmachung benannte Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Abgabe der
Angebote; Kopie ausreichend; bei fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung).
Bei Bietergemeinschaften gilt dies fur sdmtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem
Handelsregister oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen
Verwaltungsbehdrde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund
der Unternehmensform des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht alter als
6 Monate, malgeblich flr die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung
benannte Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei
fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies
fur samtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Justificacion de la no indicacion de la ponderacién de los criterios de adjudicacién: Der Preis
ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen
aufgefiihrt

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/6ccdf522-078b-4718-af50-72a260f5d8df

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/6ccdf522-078b-4718-af50-72a260f5d8df
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

Ningun documento puede presentarse mas tarde.

Informacion sobre la apertura publica:

Informaciéon complementaria: Bieter und |hre Bevollmachtigen sind nicht zugelassen
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Ausschreibungsunterlagen
Facturacion electronica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Auskunfte Uber die Vergabeunterlagen sind bis spatestens
6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an
die Vergabestelle zu richten.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Klinikum Memmingen A6R

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Klinikum Memmingen AGR
Numero de registro: 12097
Direccion postal: Bismarckstralle 23
Localidad: Memmingen
Caodigo postal: 87700
Subdivisién del pais (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Pais: Alemania

462457-2026 Page 4/6



Correo electrénico: t.aigner@psb-wasner.de

Teléfono: +49 85326210029

Direccidn de internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stidbayern
Numero de registro: 6930a635-8bbc-4473-b8aa-47b5b317da32
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

6ccdf522-078b-4718-af50-72a260f5d8df-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

terminliche Griinde
Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 86547be4-a90c-4f08-acb9-92d5dc3ded4de - 01
Tipo de formulario: Licitacién

462457-2026 Page 5/6


mailto:t.aigner@psb-wasner.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/07/2026 12:13:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 462457-2026

Numero de la edicion del DO S: 127/2026

Fecha de publicacion: 06/07/2026
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